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Evropska rada pro vyzkum
Vykonna agentura

Zfizena Evropskou komisi

Pouzivani jazykd Vykonnou agenturou Evropské rady pro vyzkum
(ERCEA)

1. UvoD a HLAVNI ZASADY

Tento dokument obsahuje zésady a pravidla pro pouzivani jazyki, kterymi se ERCEA tidi
pii externi komunikaci. V ramci svého zdvazku poskytovat vysoce kvalitni vetejné sluzby
se ERCEA snazi zajistit, aby byl jeji kontakt s ob¢any uc¢inny a efektivni.

Vzhledem ke své oblasti prace se vétSina vymeén tyka osob pracujicich v oblasti vyzkumu,
kde mezinarodni komunikace probiha pfedevsim v angli¢ting. V této souvislosti vétSina
aktéri, ktefi potfebuji informace od agentury ERCEA v souvislosti s probihajicimi postupy
podavani zadosti, pravdépodobné vzhledem k ¢asu potiebnému pro pieklad uptednostiiuje
rychlost informaci pied jejich jazykem.

Vétsina materialti, které ERCEA pouziva pii provadéni vyzkumného programu, je proto k
dispozici pouze v anglictin€. To plati zejména pro veSkeré dokumenty ur¢ené odborniktim,
coz je odivodnéné, protoze odbornici potiebuji k hodnoceni navrhli v mezindrodnich
tymech jediny pracovni jazyk.

Zpusob, jakym ERCEA provadi pravidla pro pouzivani jazyk stanovena Evropskou
komisi, je popsdn v oddile nize. Kromé toho ERCEA spliiuje jazykové pozadavky
evropského verejného ochrance prav a Evropského soudniho dvora, pokud je zapojena do
ptipadl feSenych témito organy.
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2. PLATNE PREDPISY

2.1.Kodex radného administrativniho chovani zaméstnancii Evropské komise ve
vztazich s vefejnosti!

Clanek 4 kodexu stanovi, Ze:

,V souladu s ¢lankem 21 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi odpovi Komise na
dopisy v jazyce ptivodniho dopisu, pokud byly napsany v jednom z tiednich jazykt.*

Toto ustanoveni se vztahuje i na jinou korespondenci, jako jsou e-maily, a nikoli pouze na
dopisy. Utedni jazyky EU jsouuvedeny zde.

Upozoriiujeme, ze korespondence, na kterou se vztahuji pravidla uvedena v bodech 2.2 az
2.5 nize, se tidi jazykovymi ustanovenimi téchto pravidel, ktera se mohou lisit od ustanoveni
kodexu fadného tfedniho chovani, ktery jekdispozici na téchto internetovych strankach.

2.2. Jazykovy rezim vyzkumnych programii EU delegovanych na ERCEA

Oznameni vyzev k piedkladani navrhi na financovani je zvefejnéno v Ufednim véstniku a
je k dispozici ve vSech ufednich jazycich. VSechny vyzvy k ptredkladani navrhi jsou
vyfizovany a spravovany prostfednictvim spolecného portalu Evropské komise pro
financovani a nabidkova fizeni.

Navrhy mohou byt ptedkladany v kterémkoli z ufednich jazykt EU, které jsouuvedeny zde.
Vzorova grantovd dohoda pro pifijemce programu Horizont 2020 je k dispozici ve 23
jazycich a vzorova grantova dohoda pro ptijemce z programu Horizont Evropa je k dispozici
pouze v anglictiné. Uvadi, Ze vSechny zpravy (védecké a finan¢ni zpravy, véetné financnich
vykazil) musi byt pfedlozeny v jazyce grantové dohody.

Jak je vSak vysvétleno v oddile 1 vySe, komunikace s odborniky a Zadateli probiha pouze v
anglictin€ a vétSina dokumentt je k dispozici pouze v anglicting.

2.3. Obsah ERCEA na internetovych strankach Evropské komise

V souladu s jazykovou politikou na internetovych strankdch Evropské komise jsou zakladni
informace o ERCEA k dispozicive vice jazycich. Dynamicky nebo podrobny obsah
(zpravodajské piibehy, vyrocni zprava o ¢innosti atd.) je vS§ak napsan pfevazné v anglicting.

Kromeé toho jsou v komunikac¢nich ¢innostech provadénych rovnéz ve spolupraci s mluvéimi
Evropské komise, zastoupenim EK a delegacemi EU pfislusné informace a nékteré
konkrétni komunika¢ni materidly ptelozeny do jazyka cilové skupiny. Podobné na
socidlnich médiich ERV zvetejiiujeme ad hoc v narodnich jazycich.

LU, vést. L 308/32, 8.12.2000, Kodex fadného ufedniho chovani a stiznosti, Evropska komise (europa.eu).
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https://europa.eu/european-union/about-eu/eu-languages_en
https://ec.europa.eu/info/about-european-commission/service-standards-and-principles/ethics-and-good-administration/good-administration/code-good-administrative-behaviour-and-complaints_en
https://europa.eu/european-union/about-eu/eu-languages_en
https://ec.europa.eu/info/language-policy_en
https://ec.europa.eu/info/departments/research-executive-agency_en
https://ec.europa.eu/info/about-european-commission/service-standards-and-principles/ethics-and-good-administration/good-administration/code-good-administrative-behaviour-and-complaints_en
https://ec.europa.eu/info/about-european-commission/service-standards-and-principles/ethics-and-good-administration/good-administration/code-good-administrative-behaviour-and-complaints_en

2.4. Vybér a nabor zaméstnanci ERCEA

V souladu s pracovnim rddem ostatnich zaméstnancii Evropskych spolecenstvi je
podminkou pro pfijeti, aby uchaze¢i méli uréité jazykové znalosti’. Pokud je anglittina
obecné povazovana za jazyk lingua franca v pozadované oblasti odbornych znalosti a/nebo
je nezbytna pro jakékoli ukoly, které maji byt provedeny, je to rovnéz uvedeno v textu
vyzvy. Jazykové pozadavky, jako jsou ty, se posuzuji béhem vyberového fizeni.
Evropskyarad pro vybér personalu (EPSO) muze v ramci nékterych vybérovych fizeni
ERCEA hodnotit jazykové znalosti.

2.5. Zadavani verejnych zakazek

Finanéni nafizeni® stanovi dokumenty tykajici se vefejnych zakazek ERCEA, které musi byt
zvetejnény ve vsech jazykovych verzich Uredniho véstniku Evropskeé unie.

3. PRISLUSNA KONTAKTNi MiSTA

Pokud se domnivate, Ze ERCEA porusila Kodex radné spravni praxe Evropské komise pri
jednani s vetejnosti, miizete podat stiznost. Dal$i informace naleznete na této internetove
strance, ktera rovnéz vysvétluje, jak miizete podat stiznost evropskému vetejnému ochranci
prav.

Veskeré dotazy nebo zadosti tykajici se pouzivani jazykl pii podavani zddosti o vyzkumné
programy EU/ucasti na téchto programech se prosim obracejte nainformacéni sluzbu pro
vyzkum.

2 Uvedené v €l. 12 odst. 2 a ¢l. 82 odst. 3 pracovniho fadu ostatnich zaméstnanci, nafizeni 31 (EHS) 11
(ESAE) ze dne 14.6.1962

3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie ze dne 18. éervence 2018.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1596035165904&uri=CELEX:01962R0031-20200101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1596035165904&uri=CELEX:01962R0031-20200101
https://epso.europa.eu/
https://ec.europa.eu/info/publications/financial-regulations_en
https://ec.europa.eu/info/about-european-commission/service-standards-and-principles/ethics-and-good-administration/good-administration/code-good-administrative-behaviour-and-complaints_en
https://ec.europa.eu/info/about-european-commission/service-standards-and-principles/ethics-and-good-administration/good-administration/code-good-administrative-behaviour-and-complaints_en
https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation/contact/research-enquiry-service_en
https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation/contact/research-enquiry-service_en
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